W I!i;:ilalk DU KUANDA Ruhengeri,le 5 juin I96I
PREPECTURE DE RUEENGERI

52 145/Agri
W ROTE e
/}h [9
; b C.P.I., 2 Monsieur le Préfet & RUHENGERI
",1,8’2" ""H I” b/ 3 Monsieur 1l'Adminisgrateur
de Territoire de et 2 RUHENGERI

A Monsieur le Bourgmestre de et 2

6 AHUDNGA.-
Monsieur le Bourgmestre,

J'ai 1'honmeur de vous transmettre sous ce
pli le procds verbal de la réunion que j'ai tenue chez vous.
Le prochaine réuniom pourra se tenir dams la
semaine du I2 au I7 juin.'ouiuoz décider du jour et me le

rain connaftre,
Je vous demande également de bien vouleir
tern:lntr le liste des sandidats pour le jour du aonuil.

L'Agroneme de Fréfecture,ff.
DESCAMPS (Fha

Ingénieur Téchnicien.
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™\ PRaFECIURE DE aunn!sxnx
S . -

OBJET; DIVISION de 1a R.F.
Y sont présemtss

Bukokwe Silas Bourgmestre et préci&tnt

- Ngaruye Mangani
- Kiragoye ~ * Bwabutogo
- Myikarago  Ngayinda
- Seburemo Fkurikiyinka
- Rwangayire ‘
DESCAMPS, Ingénieur Téchricien:

Donat ~Gec >y

Agronomeles huhitnntn sont ils désireux d'ateir une parcelle dans la R.F
et d'y habiter 7
Conseil 30ui. ;
AgronometSur quelles bases choisirez-vous les e;xdidat'
Conseil :Nous premdroms d'abord les pauvres qui n'ont pas de terre et ensuite
les célibataires £'il y reste de la place,
AgronomeiQuelle supo:fiuin donnerez-vous i chacum ?
Conseil tdemande que 1'Agronome décide suivant 1
Igla superficie totale
2)le nonbre de candidats
3)1a surface des plturages
Agronome:Quelle superficie domnerez-vous aux Glcvturs ?
Conseil sconsiddre qu'il faut domner. 1/3 de la superficie aux ‘htvonr-.
1;renanolhonnetns-vous une parcelle 3 chague éleveur ou ferez um plturage -
communal ?
Conseil spréfire un plturage communal,
Agronome:Il faudrs me signaler 1'endroit réservé au p!inra;o.
Conseil 3C%est i c8té de chesz Momsieur Van Pée,
Agronome:Il faudrait également faire ume liste des éleveurs qni désirent
mettre leur bétail sur le péturage communal.
Conseil 30ui.
Lcronanosrropoao au conseil dus conditions que dovraient ronplir les enndidatn
: pour réjouir d'une parcelle.
I)Y habiter au cours de la premidre ann‘o.
'2)Mise en valeur en 3 ans.
3 r“” ¥'L.E.E.
4)Déliniter leur parcelle et faire piste em regard de cette parcelle,
5 )Fournir une prestation volontaire de I5 jours ou payer la somme
de deux cents francs.
Cet argent devant servir i la délimitation et le reliquat 1nveut1
dans 1'aménagement.
;! faire des cultures économiques obligatoires.
7)Ces conditions respectées pendant 7 ans le candidat sera alors
propriétaire de sa parcelle. '
Conseil zApris discution marque son accord sur tous les points.
En ce qui concerme les culturos ohli;atoirca ob' il me )urvio:t pas
3 se décider.
L*Agronome fait ensuite un petit exposd sur 15 nécessité de faire certaines
cultures écomomigues et montre les avantages que la commune et le pays peuvent
en tirer. ‘
Une discution s'en suit au cours de laquelle aa‘dilcnto
I)de la taxe d'installation que les béméficiaires devraient payer
jusqu®h 1'obtention de la pleine propriété du terrainm,
Le conseil accepte le primecipe mais réserve sa décision jusgu'au
moment ol om comnafira la superfieie de chacun et les cultures
imposées.
2)la difficulté gqu'éprouve les )lcntoura a v.ndro eortainol cultures
rentables comme le tabac et le froment.
A ce propos un conseiller émet 1'idée de coopérative.
Monsieur Domat.....en expligue les avtntscc:.
En terminant I'Agrono-o ‘
- annonce au comseil gu'unm aoniteur, viendra Yo mardi 6/6 mesurer 1&
nuportioio de la réserve en co-nunﬁ ‘de Gahunga.
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-demande au conseil de faire le plﬂ‘tat FuRxikIs la liste des candidats
en insistant sur la justiee qui doit régner afin de ne pas avoir des
mécontents,

-prochaine réunion qui sura lieu quand on comnaftra la superficie
de la réserve et la liste des candidats.

L'Agronome propose au comseil de réfléchir sur les points suivants:

IgQuelloa cultures X imposer aux candidats.

2)i la taxe d'installation.

3)au probldme de la coopérative.
4)% la fagon d'exploiter le piturage communal.

La réunion se termine & ISk 30,

L'Agronone de Préfecture,ff.
DESCAMPS,Ph,

Ingénieur Téchnicien.
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